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Alma Soderhjelm (1870—-1949) oli Suomen ensimmadinen naisprofessori, tuottelias ja monipuolinen kirjoittaja, lehdist6- ja kulttuurihistorioitsija,
"vallankumoustutkija", jonka kohteena oli erityisesti Ranska.

Vahan karjistden voi sanoa, ettd Alma Soderhjelm on kirjoittanut Ranskan historiasta yhté paljon, kuin muut tutkijat yhteensa. Han sai
kiitosta ranskalaisissa tutkijapiireissa erityisesti kahdesta paateoksestaan, vuosisadan vaihteessa ilmestyneesté vallankumouksen
lehdistoa kasitelleesta vaitoskirjastaan (uusintapainos 1971) ja 30 vuotta mychemmin ilmestyneista tutkimuksesta Fersen et Marie-
Antoinette (1930) ja lahdejulkaisusta Marie-Antoinette et Barave (1934). Fersen-tutkimus ja erityisesti Barnaven ja kuningattaren
kirjeenvaihto mainitaan aina, kun kéasitelldan Marie-Antoinetten ja kuningashuoneen vaiheita 1790-luvulla.

Alma Sdderhjelm oli tuottelias ja monipuolinen kirjoittaja. Koko 50 niteen tuotanto kasittaa tutkimusten liséksi esseekokoelmia,
viisiosaiset muistelmat, romaaneja, pakinakokoelmia ja naytelméan.

Ensimméinen naistutkija

Viipurissa vuonna 1870 syntynyt Aima Soderhjelm kuului ensimmaisten yliopistossa opiskelleiden naisylioppilaiden ryhmaan. Hanen
isénsa oli juristi: tuomari, senaattori ja prokuraattori. Alma Séderhjelm valmistui filosofian kandidaatiksi vuonna 1893 paaaineenaan
yleinen historia ja vaitteli vuonna 1900 Helsingin yliopiston historian kolmantena naisena. Poliittisista syistd hanet nimitettiin dosentiksi
vasta vuonna 1906. Tieteellisella uralla ja yliopistotehtavissa han oli tésté Iahtien ensimmainen nainen.

Alma Sdéderhjelm sai yliopistourallaan tuntea edelldkavijan ongelmat. Erityisen selvasti hdnen asemansa heikkous nékyi vuosina 1911-13,
jolloin han yritti turhaan saada "sukupuolestaan huolimatta" lupaa hakea vapautuvaa yleisen historian professorin virkaa. Vedoten virkaan
kuuluvaan tuomiovaltaan yliopistoviranomaiset paattivat, ettd nainen ei voinut saada viranhakuun vaadittavaa erivapautta.

Alma Sdéderhjelm palasi yliopistomaailmaan, kun hantd varten vuonna 1927 perustettiin henkildkohtainen professuuri yksityiseen
ruotsinkieliseen Abo Akademihin. Viran haltijana hanesta tuli Suomen ensimmainen naisprofessori. Siirryttyaén elékkeelle vuonna 1937
Alma Sdéderhjelm asui Tukholmassa kuolemaansa 1949 saakka.

Vallankumouksen lehdistén historia

Alma Sdéderhjelm alkoi opintonsa Helsingissé syksyllda 1889 kuunnellen luentoja seké Ranskan vallankumouksen historiasta ettéd Ranskan
kirjallisuudesta. Yleisen historian professori J. R. Danielson oli kiinnostunut Ranskan vallankumouksesta ja kannusti oppilaitaan
vallankumousta sivuaviin aiheisiin. Aima Séderhjelmin kohdalla opintojen alusta tuli ratkaiseva, hdnesta tuli vallankumouksen tutkija.

Paatyminen tutkijan uralle ei ollut itsestaan selvaa, silld 1890-luvulla ei vield yksikdan nainen Suomessa ollut vaitellyt ja toiminut yliopisto-
opettajana. Lahtiessaan syksylla 1895 Pariisiin Alma S6derhjelm oli ensimmaisia suomalaisia historiantutkijoita, joka valmistui
kerdamaan vaitdskirjansa tutkimusmateriaalin ulkomaisista arkistoista aiheenaan nimenomaan yleinen historia. Tutkijat olivat kaytténeet
Ruotsin ja Venajan arkistoja, mutta aiheet olivat yleensa liityneet oman maan historiaan. 1890-luvun lopulla Danielson l&hetti useita
oppilaitaan Saksaan tutustumaan historiantutkimuksen ja -opetuksen uusiin metodeihin, ei niinkdan tekemaan Saksan historian
tutkimusta.

Tyonsé ranskalaiseksi ohjaajaksi Alma S6derhjelm sai Sorbonnen yliopiston ensimmaisen ja pitkdaikaisen Ranskan vallankumouksen
historian professorin Alphonse Aulardin. Aulard oli tutkimussuuntaukseltaan positivisti, joka korosti Iahdekritiikin ja lahteisiin tukeutumisen
merkitystd. Hanen johdollaan julkaistiin my&s useita léhdesarjoja.

Pariisin aika oli tarkea kehitysvaihe nuorelle tutkijalle. Han osoitti kykenevénsé pitk&jannitteiseen tutkimustydhdn ja oleskelu
suurkaupungissa merkitsi myos itsendistymista. Ujosta, rumuudestaan karsivasta viipurilaistytdsta oli vahitellen kehittyméssé se elegantti
ja sanavalmis maailmannainen, jona Alma Soderhjelm on jaényt aikalaistensa mieleen.

Vaitoskirja Le régime de la presse pendant la Révolution frangaise ilmestyi vuonna 1900 ja tutkimuksen toinen osa seuraavana vuonna.
Teoksen ensimmainen osa kasitteli lehdiston toimintaedellytyksia ja lehdistén vapaudesta kaytya keskustelua vallankumouksen
alkuvuosina, teoksen toinen osa lehdiston toimintaolosuhteita thermidorin ja direktorion aikana vuosina 1794-99. Vallankumouksen eri
vaiheiden lehdistdoloja ja niissa tapahtuneita muutoksia ei ollut aikaisemmin systemaattisesti tutkittu.

Véitoskirja sai paljon huomiota ranskalaisissa lehdissa. Tarkein oli Aulardin arviointi. Opettaja muisteli, miten han tutkimuksen aiheen
kuultuaan oli pitanyt valittua teemaa liian vaikeana ulkomaalaiselle aloittelevalle tutkijalle ennen muuta siksi, etta lehdistdn historia kosketti
kaikkia historian aloja. Tydn ohjaaja oli myds pelannyt tutkijan hukkuvan laajaan aineistoonsa. Valmis teos osoitti tallaiset pelot turhiksi.
Tyo oli hyvin rajattu ja suoritettu jasentely selked. Teoksen toista osaa Aulard piti vield ensimmaisté osaa tarkedmpana, silla kukaan ei
ollut aikaisemmin kirjoittanut ndiden vuosien lehdistésta.

Alma Sdéderhjelmin tydn saama huomio liittyi paitsi kiinnostukseen lehdistdn ja Ranskan vallankumouksen historiaan myds siihen, etta
tutkimuksen tekija oli ukomaalainen ja nuori nainen.

Aulardilainen tutkija

Alma Sdéderhjelmin tutkijanuran alkuvuosien kirjoitukset liittyivat sellaisiin elaménalueisiin, lehdisté- ja kulttuurihistoriaan, jotka ovat
sailyttaneet mielenkiintonsa. Uusi tutkimus on korostanut lehtid, klubeja ja salonkeja tiena uuteen yhteiskuntaan, joka vahitellen muotoutui
1700-luvun lopun ja 1800-luvun alun Euroopassa. Jurgen Habermasin 1960-luvun lopussa lanseeraama k&site "die birgerliche
Offentlichkeit" kasittaa juuri Alma Séderhjelmin kuvaamia instituutioita: lehtid, salonkeja ja klubeja. Alma Séderhjelmin Ranskan
vallankumouksen Kulttuurioloja kéasitellyttd esseekokoelmaa arvioinut Gunnar Palander luonnehti Alma Séderhjelmin klubien tai salonkien
kuvaustapaa "yksil6lliseksi", kun arvostelija olisi toivonut esikuvansa Karl Lamprechtin kyttdmaa "kollektiivista" otetta. Luonnollisesti vield
kauempana Alma Séderhjelmin tapa kasitelld tutkimiaan ilmidité oli habermasilaisen késitteellisesté ja yleistavasté, sosiologisesta
l&hestymistavasta.

Ehka Habermasia kiinnostavamman rinnastuskohteen Alma Séderhjelmin tydhén antaa uusin Ranskan lehdistén historiaa koskeva
tutkimus. My6s lehdistShistoriassa nahtiin vallankumous pitk&an ilmiéna, joka muutti kaiken. Kuten Alma Séderhjelmkin tutkimuksensa
alussa osoitti siirryttiin /'ancien régimen sensuurista ja rajoituksista &kkiharppauksella taysin rajoittamattomaan lehdiston vapauteen.
1970- ja 1980-luvun tutkimus on kuitenkin halunnut nyansoida tai problematisoida téaté perinteisté kuvaa osoittamalla vuoden 1789
"lehtivallankumous", kuten monet muutkin vallankumouksen puolet, pitk&n kehityksen huippukohdaksi, ei vanhojen instituutioiden
yhtékkiseksi kaatumiseksi.

Alma Séderhjelm oli aulardilainen "lehdistékumouksen” tutkija. Hanen tutkimuksensa alkoi siitd, miten tiukan sensuurin séaatelema lehdistd
muuttui rajoittamattoman vapauden aian lehdistoksi. Vallankumoustutkiioista kirioittanut Francois Furet on korostanut, ettéd Aulardin
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tutkimuksissa tarkeampaa olivat periaatteet ja instituutiot, lainsd&danté — jota ei aina edes toteutettu — ja eri elimissa kayty keskustelu
kuin itse todellisuus. Alma Séderhjelmin lehdistotutkimus oli aulardilainen jo kysymyksenasettelultaan. Rajaus lehdiston
toimintaolosuhteiden tutkimiseen antoi mahdollisuuden keskittyd toiminnan ehtoihin, ei toiminnan tuloksiin. Myds metodisesti lahteiden
kerdamiseen keskittynyt Alma Séderhjelm oli Iahella molempia opettajiaan Danielsonia ja Aulardia.

Vallankumouksesta vastavallankumoukseen

Alma Séderhjelm suunnitteli vaitoskirjan jalkeen uutta suurta vallankumoukseen liittyvaa tutkimusta. Aulard ehdotti lehtihistoriallisen
tutkimuksen jatkamista. Alma Séderhjelm paatyi kuitenkin tutkimaan Ruotsin ja Ranskan vallankumouksen valisia suhteita. Aiheen
valintaan vaikutti myds se, etta aineistonkeruu oli mahdollista osittain tehdé Tukholmassa, missé han tydskenteli hankkiessaan
materiaalia Raahen ja Pietarsaaren historiohin, joiden kirjoittamisesta hén oli sopinut, kun ei saanut toivomaansa dosentuuria.

Vastoinkdymiset yliopistouralla suuntasivat naisdosentin toimintaa uusille urille. Ensimmainen merkki uudesta suuntauksesta oli
esseekokoelmaa Napoleons syskon (1916), jota kirjoittaja innostuneesti nimitti "ensimmaiseksi kirjakseen" viitaten teoksen
kaunokirjalliseen tyyliin verrattuna aikaisemmin ilmestyneiden lehdist6- ja kaupunkihistorioiden referoivaan esitystapaan.

Toisessa esseekokoelmassa Revolutiondrer och emigranter (1918) ovat kirjan nimen mukaisesti toimijoina seké vallankumoukselliset
etta vastavallankumoukselliset, emigrantit. Pitkdan jatkunut tutkimus Ruotsin ja Ranskan suhteiden selvittdmisessa oli siirtanyt
vallankumoustutkijan tydn painopisteen vastavallankumoukseen. Muutokseen vaikuttivat myds oman ajan tapahtumat ja niiden
heijastuminen Alma Séderhjelmin omaan aatemaailmaan. Samaan aikaan esitetyssa ja julkaistussa néytelmésséa Viégen fill friheten
(1919) keskeiset henkiltt olivat mielipiteiltdan tasavaltaisia aatelisia, jotka tuhoutuvat terrorin voittaessa.

Alma Sdderhjelm osallistui 1910-luvulla myds itse politiikkaan olemalla mukana venalaisia vastaan suunnatussa toiminnassa. Han
salakuljetti kiellettyja Ruotsissa painettuja lehtia ja osallistui maailmansodan aikana Saksaan sotilaskoulutukseen lahetettavien
jaakareiden avustamiseen. Suomen sisallissodan alettua han asettui paattavaisesti valkoisten puolelle ja kirjoitti sodan paatyttya
katkerasti punaisia vastaan. Vallankumoustutkija osoitti vallankumoustilanteessa henkilékohtaista rohkeutta, mutta ei ymmartanyt
Suomessa sitd kumouksen paljastamaa sosiaalista kuilua ja seuraavaa vékivaltaa, joita hén oli Ranskassa kuvannut.

Uusi suuntaus nakyi myos tilapéisena saksalaismielisyytend. On kuvaavaa, ettd Alma Séderhjelm lukuvuonna 1918-1919 piti Helsingin
yliopistossa ainoan Saksan historiaan liittyvan luentosarjansa aiheenaan Bismarck. Innostus saksalaisuuteen katkaisi joksikin aikaa
yhteydet Ranskaan. Saksalaismielisyys jai kuitenkin lyhytaikaiseksi ja muutamista professorikollegoistaan poiketen Alma Séderhjelm
suhtautui koko ajan kriittisesti kansallissosialismiin. Sen sijaan Suomen itsendistyminen Iujitti ennestaén laheisia yhteyksia Ruotsin
kulttuurielaméan, johon Alma Séderhjelm tunsi kuuluvansa kieleltédan.

Uusi suuntautuminen ja oman ajan tapahtumat vaikuttivat selvasti myés Aima Séderhjelmin arvioon Ranskan suuresta vallankumouksesta.
Muutos nakyi 1920-luvulla ilmestyneisséa vallankumouksen yleisesityksissa Den franska revolutionen (1924) ja Den stora revolutionen
(1927-29). Kirjoissa saivat vallankumouksen kannattajien liséksi laajaa huomiota kumouksen vastustajat. Tutkija kaytti runsaasti
hyvakseen sanomalehtiaineistoa. Toinen tapahtumien keskelle vieva keino oli aikalaiskirjeiden ja muistelmien kayttdminen. Perustellusti
eras arvostelija puhui "jalostetusta journalistiikasta".

Den stora revolutionen oli hyvin kirjoitettu ja monipuolisesti kuvitettu, suurelle yleisélle tarkoitettu vallankumouksen yleisesitys. Se osoitti
tekijansa syvallisen perehtyneisyyden vallankumouksen tapahtumiin ja henkildihin. Samalla se naytti, ettd héanen kasityksensa
vallankumouksesta ja sen merkityksesta edelleen seurasi Aulardin ajatuksia. Yleisesitykseen eivat olleet vaikuttaneet uusin
vallankumouksen tutkimus, jossa poliittisten muutosten ohella olivat keskipisteeseen nousseet muutoksen sosiaaliset ja taloudelliset syyt
ja seuraukset.

Ruotsalaislinnojen salojen julkaisija

L&hes 20 vuotta Alma Séderhjelmin tieteellisen tutkimustyén paakohde yliopistouraa ajatellen oli tutkimus Ruotsin ja Ranskan
vallankumouksen vélisista suhteista. Teoksen ensimmainen osa ilmestyi lopulta vuonna 1920 ja se késitteli Kustaa lll:n aikaa. Toinen osa
kattoi holhoojahallituksen ajan ja ilmestyi vuonna 1924.

Kirjoittaja oli kayttéanyt runsaasti alkuperaisaineistoa arkistoissa Ruotsissa ja Ranskassa, mutta tutkimus ei vastannut sille asetettuja
odotuksia. Siita ei tullut tekijansa magnum opusta, joka olisi sinetdinyt hdnen asemansa akateemisena tutkijana. Teoksen menekki ei
vastannut tekijan eika kustantajan odotuksia. Osittain epdonnistumiseen ja varsinkin tyon keskeyttdmiseen vaikuttivat Aima Soéderhjelmin
muut kirjalliset tyot.

1920-luvun alussa Alma Sdderhjelm siirtyi osittain uuteen aihepiiriin, Ranskan hovin ja ruotsalaisen Axel von Fersenin suhteisiin. Hanen
pitkdan hyddyntamansa Stafsundin linnan arkiston kokoelmista tarkeimpié olivat Axel von Fersen nuoremman paivakirjamuistiinpanot.
Vuonna 1755 syntynyt von Fersen sai sotilaskoulutuksensa manner-Euroopassa, taisteli Pohjois-Amerikan vapaussodassa ja toimi
upseerina Ranskassa. Fersen oli Ranskan kuningasperheen vuonna 1791 epaonnistuneen paon keskeisia suunnittelijoita. Aikalaisia ja
my&hempié polvia on kiinnostanut erityisesti hdnen suhteensa kuningatar Marie-Antoinetteen.

Alma Sdéderhjelm toimitti vuosina 1925-36 neliosaisen ruotsiksi kdannetyn ja lyhennetyn version Fersenin ranskankielisista
paivakirjamerkinnoista. Katkelmia paivakirjasta oli julkaistu 1870-luvulla, mutta Alma Séderhjelmin teos sisélsi runsaasti myds
aikaisemmin tuntematonta aineistoa.

Viela enemman aikaisemmin julkaisematonta aineistoa oli Alma Séderhjelmin vuonna 1930 Ranskassa ilmestyneessa tutkimuksessa
Fersen et Marie-Antoinette, johon paivakirjamerkintéjen liséksi sisaltyi runsaasti katkelmia Fersenin ja hdnen sukulaistensa
kirieenvaihdosta. Useista aikaisemmista tutkimuksista poiketen Aima S6derhjelm asettui sille kannalle, etté ruotsalainen vapaaherra oli
kuningattaren rakastaja, ndkemys, jonka monet, joskaan eivat kaikki, mydhemmat tutkijat ovat hyvaksyneet.

Fersenin mukana oli Ruotsiin paatynyt kokoelma kirjeita, joita vaitettiin kuningatar Marie-Antoinetten vallankumouksen aikana
kirjoittamiksi. Léfstadin linnassa séilytetyn kirjeenvaihdon aitouden osoittaminen ja julkaiseminen muodostui Alma Séderhjelmin
tutkijanuran toiseksi huippukohdaksi. Kirjeista oli julkaistu Ranskassa katkelmia, mutta niiden ilmestyttya oli véitetty, etté ne olivat
vaarenndksia. Maailmansodan syttymisen vuoksi asian lopullinen selvittdminen siirtyi 1930-luvulle, jolloin kolmen ranskalaisen
asiantuntijan todistus antoi vahvistuksen kirjeiden alkuperasta ja autenttisuudesta. Teos antoi lisdvalaistusta siita, miten diplomaattisin ja
sotilaallisin neuvotteluin kuningasperhe pyrittiin pelastamaan ep&onnistuneen paon jélkeen.

Kuningattaren ja vallankumouksellisten suhteet olivat Aima Séderhjelmin viimeinen vallankumoustapahtumiin liittyva kirja. MyShemmin han
muutamassa esseessa palasi ajan tapahtumiin, muuten hénen viimeisten vuosiensa tuotanto liittyi Napoleon I:n ja Napoleon ll:n aikaan.
Lisaksi han kirjoitti elamakerrat Georg Carl von Débeln (1937), Carl Johan (1939) ja Oscar | (1944 yhdesséa Carl-Fredrik Palmstiernan
kanssa).

Muistelmissaan Alma Soderhjelm kertoo, miten han nuoruudessaan kauhistui ajatusta "att bli en av dessa skrivande damer som sysslade
med historiska karlekshistorier". I&n karttuessa han oli kuitenkin etdantynyt politiikasta ja lahentynyt henkilbhistoriaa paatyen lopulta
tutkimaan erasté historian tunnetuimmista rakkaustarinoista. Ymmartédmysta monarkistien asiaan Ranskan vallankumouksessa lisasivat

varmasti 1920-luvulla solmitut suhteet Ruotsin silloiseen kuningasperheeseen, erityisesti kirjailijana mainetta saavuttaneeseen prinssi



Wilhelmiin.
Toisenlainen historiantutkija

Historiantutkija Alma Séderhjelm oli ennen muuta vallankumouksen tutkija. Myds monet hdnen suurelle yleisolle kirjoittamansa teokset
liittyivat ndihin aihepiireihin. Loppuvuosien tuotanto ei yitényt aikaisempien saavutusten tasolle. Vaikka esseekokoelmat ja henkildhistoriat
oli kirjoitettu suurelle yleisélle, niiden lukijaa jaa vaivaamaan nakékulman kapeus ja kasittelyn epasystemaattisuus. Tutkijan viimeisia toita
leimasivat my6s lukuisat pikkuvirheet.

1910-luvun lopusta aina 1940-luvun puolivaliin saakka Alma Séderhjelm oli ahkera ja suosittu sanomalehti- ja naistenlehtikirjoittaja. Han
kirjoitti aluksi runsaasti teatteriarvosteluja, mutta vahitellen hénen tavaramerkikseen vakiintuivat pakinat, joiden aiheet liittyivat pdaasiassa
ihmisten vélisiin suhteisiin, miesten ja naisten, naimisissa olevien tai naimattomien vélisiin ongelmiin, kutsuihin ja seurustelutaitoon tai
yleensa etikettikysymyksiin. Hanen tarkeimpia foorumeitaan olivat ruotsalaislehdet Husmodermn ja Idun. Aiheet liittyivat melko harvoin
historiaan, mutta pakinoitsija saattoi viitata hyvin tuntemaansa 1700-luvun tapoihin ja seuraeldamaan tai verrata pohjoismaisia oloja siihen,
miten asiat olivat Ranskassa.

Akateemisessa maailmassa Alma Soderhjelm joutui yhd enemmaén eristyksiin. Sukupuoli, karttuva ik3, kieli ja tutkimusaihe erottivat hanet
kotimaisen tutkimuksen valtavirtauksista. Vastaitsendistyneessa Suomessa nahtiin humanististen tieteiden keskeisimpina alueina
kansalliset tieteet ja aiheet. Historiantutkimuksessa etusijalla olivat Suomen historia ja sosiaali- tai poliittinen historia. Kansallismielisyys
nakyi myds suomenkielisten ja suomenmielisten suosimisessa. Tassa ympéaristéssd Ranskan kuningattaren rakkaussuhteita kasitteleva
ja naistenlehtipakinoita kirjoittava Ruotsiin suuntautunut Alma Soderhjelm oli outo lintu.

Suomen itsendistyttyd monet yleisen historian tutkijoina alkaneet historioitsijat siirtyivat Suomen historian tutkijoiksi. Myds yliopistollisena
oppiaineena oman maan historia nousi aikaisempaa paljon tdrkedmmaksi. Taté taustaa vasten arvioiden Alma Séderhjelm pysyi
uskollisena valitsemalleen tutkimussuuntaukselle. Tosin yleisen historian opettaminen Abo Akademissa osoittautui kirjojen ja lahteiden
puuttuessa odotettua vaikeammaksi. Muutamat valmistuneet opinnaytteet liittyivat vallankumousaiheisiin.

Alma Sdéderhjelmin ulkopuolisuutta osoittaa myds se, ettd han kirjoitti vain yhteen historioitsijan juhlakirjaan, ei kuulunut alan tieteellisiin
seuroihin eika yleensa julkaissut tutkimuksiaan alan ammattilehdissa tai sarjoissa. Liséksi monista hédnen suurelle yleisélle
kirjoittamistaan teoksista voi sanoa, etté ne oli suunnattu enemman ruotsinmaalaiselle kuin suomalaiselle yleisélle.

Alma Sdéderhjelmin seurapiiriin kuului taiteilijoita, kirjailijoita ja teatterivéked, hdnen maailmansa oli rakkauden, ihmissuhteiden, monessa
suhteessa nykyaan usein naistutkijoiden korostama yksityisyyden maailma. Vaikka hén tunsi seuraeldméan pelisddnnét, akateemisen
maailman muotoihin pitdytyminen, viileys ja jaykkyys olivat hanelle vieraita. Opettajana han oli opintojen liséksi kiinnostunut opiskelijoiden
yksityisiin huoliin. Alima Séderhjelm oli monipuolinen kulttuurihenkild, jonka tutkijanura oli vain tausta laajalle ja monia eléméanaloja
kattavalle luomistydlle.

Fil. lis. (véit.) Marja Engman toimii Turun yliopiston ylikirjastonhoitajana. Hénen véitskirjansa "Det frammande 6gat. Alma
Séderhjelm i vetenskapen och offentlighet" on ilmestynyt Svenska litteraturséllskapet i Finlandin julkaisemana.



